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ALVARD CASTELLANOS M. & CIA.

A'D'G"Ap.g‘u _— e .
AA 849 SUPERTMMTRIA Y COMERCID
Bogots, D.C., COLOMBIA Radicaciown 1 02112218 00010000 Folisss W
Facka (NR): 2004-43-05 158514
Tranite  : 011 PCT-DRTENT 102 PRESENTAC 411 PRESENTAC
Sefior Dependeaciaz 2920 MVIZION B¢ ISEWS DIEACTONS

Jofe de Ia Divisién de Nuevas Creaclones
Superintendencia de Industria y Comercio
Ministerio de Comercio, Desarrollo, Industria y Turismo

E. S. D.

Ref.: Expediente No. 03.113.218
Solicitud de Patents de invencién para:
“PORTADOR DE LATAS, PIEZA EN TOSCO DE CARTON PARA EL PORTADOR
DE LATAS y METODO DE ENSAMBLE DEL MISMO".

Solicitante: SMURFIT MUNKS.JI PACKAGING AB.

PRESENTACION DE DOCUMENTOS

MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, meayor de edad, identificada y
domiciliada como aparece al pie de mi firma, atentemente me permito presentar los
siguientes documentos:

m Copia autdntica del documento de poder, debidamente notarizado y legalizado por
Apostilla junto con su traduccién oficial y sustitucién del mismo. En dicho documento
se acredita |a existancia y representacién legal de la sociedad solicitante.

m Copia autdntica del documento de cesidn, debidaments notarizado y lagalizado por

Apostilla y traduccidén oficial del mismo.

En consacuencia, atentaments solicito a Ud. se anexen dichos documentos al

expadiente corraspondiente a esta solicitud de Patente de Invencidn.

Dal Sefior Jafe,

argarita C. nos
C.C. No. 39.779.854 de Usaquén
T.P.A. No.70819 del C. Sup. de la Judicatura.

Carrera 9 No. 93 - 09 - Bogoté
0 5 MAR' 200" Teléfonos: 610 74 80 y 610 74 60
qul

xgt/4804FNPCT



ALVARO CASTELLANOS M. & CIA. v -
ABOGADDS
Carrera 0 No. 93-08
Apariado 8349
Bogoth, D.C. - COLOMBIA

Sefior

Jefe de la Divisién de Nuevas Creaclones
Superintendencia de Industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Desarrollo, Industria y Turismo

E. 8. D.

Ref.. PODER conferido por la sociedad SMURFIT MUNKSJO PACKAGING AB

Yo, XIMENA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, identificada y domiciliada como
aparece al pié de mi fima, atentamente ifiesto a Uds. que sustituyo en la Dra.
MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, el poder que me confirié |a sociedad SMURFIT
MUNKSJO PACKAGING AB, con domicilio en Nybro, SUECIA, debidamente legalizado por
Apostilla bajo el No. 319/04 el dla 16 de Febrero de 2004, con las mismas facultades que
me fueron conferidas, para tramitar la solicitud de patente PCT Entrada en Fase Nacional en
Colombia, para: “PORTADOR DE LATAS, PIEZA EN TOSCO DE CARTON PARA EL
POﬁTADOR DE LATAS Y METODO DE ENSAMBLE DEL MISMO”, Expediente No.

03.113.218.
Del Sefior Jefe, -Acepto

Mgllams Ahongano
C.C. No. 39.773.330 de Usaquén C.C. No. 39.779.654 de Usaquén
T.P.A. No. 58.236 del C.S.J. T.P.A. No, 70.819 del C.S.J.
Carrera 8 No. 83-09 — Bogota, D.C. Carrera 8 No. 93-09 — Bogota, D.C.
Teléfonos: 8107420 — 6107480 Teléfonos: 6107420 — 6107480
Bogota, D.C.
XCAMCAM904-FNPCT
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PODER POWER OF ATTORNEY
flos) susgito ) 1 (we) the undersigned
SMURFTT MUNKSJHi PACKAGING AR

SMURFIT MUNKSJO PACKAGING AB

-dnmldlhdo s en_Nybro, Suecia

o _Nybro, Sweden

nombra{n) por el presente a XIMENA CASTELLANGOS A. y/o
MARGANRITA CASTELLANDS A, sbogadas con oficinas en i Camrena 9 No. 93-
09, Bogata - Colombia para

hereby grants) Power of Attomey to XIMENA CASTELLANOS A. and/or
MARGARITA CASTELLANOS A. atoimeys residing at Camrera 9 No, 93-09
Bogota - COLOMBIA to

¥y para obtener la proteciin de mi (hestra) propledad industrial y con este
fin autorizamos & dichos apoderados para que nos representen ante
cualesquiera autoridades o personas de los &rdenés administrativo,

¥ Judicial en todo lo reladionado con los sigulentes
muﬂm&

a) Obtencidn de patentes de Invenddn , modelos y dibujos Industriales:
registro de marcas de fibrica, de sefvido, colectivas o defensivas 'y de
denominaciones de origén; depdsito de nombres y ensefias comerdales; su
renovaddn promoga, inscripcdn de traspaso y @mbio de nombre o domidllo,
cancelacidon voluntaria y el registro de licenclag de uso de derechos;
b) Para Ia obtenddn de Registros Sanitarlos; & Acclones de oposicidn,
observadidn, anasiadin, nulidad, medidas cautelares y &n genesal los juldos
dvlles, penales, administrativos o contencloso-administrativos que
PIOMOVAMOS o S& hos promuevan, pudiendo &n todos 105 Actos y gestiones
renundar, aceptar notficaciones ¥ nombrar apoderados Judiciales y
extrajudidales.

pDadoy Amado hay_9_de Febrero del 2004 =~

and to obtain the protection of my (oun) industrial propesty, for which purpose
we authorize the sald attomeys to represent us before any authoddtes or
" persons, specially those, administrative contentious and judidal, n el matters
conceming the following :

) obtendon of patents, models and designs; reglatration of trademarks,
service, collective and defensive marks, and of designations of origin; the
deposit of commerdial names and ensigns; its renewal , extension, necordal
of assignments, change of name or domidile, volunary Gancellation; and the
registration of ficenses of use of the above rigths; b} For de obtention of
Sanitary Registrations; < Actlons of opposition, canceliaton, nuliity,
Infringement, granting of Rcenses: and In general the civil, aiminal and
administrative sults related to those rigths; actions and sults instituted by us
or agalnst us; and that 1n all the above matters they may substiome this
Power of Attomey, compromise, deskst, cancel, receive, renounce, accept
notificadons and appoint smomeys in fact, in or ot of Court .

Given and signed ths_9th_day of February 2004

sy et |

en_ Nybro, Suecia

- Ust C esson

,,.%gn MUNKSJ8 PACKAGING AB Managing Director

ata Claesson — Gerente-Director

(Notary should execute on other side) (Notary should execute on other side)

(Consular jegafization necessary) (Consutar legalization necessary)
ALVARO CASTELLANOS M.SLCIA.

ABOGADOS coLonllA
c-mnn”-w r.n.hu:m mm

. amne L N ]




CERTIFICADO NOTARIAL (Sociedad) NOTARIAL (Corporation)
Hoy,_9 ge Febrero de 19.2004 onthis_ 2 day of Febrero 200
b Hartf b m"c' aesson

Gista Cleesson

2 quien {es) conaaon como la (5} persona (5} que firma (n} este documento en

represemtadén de la 7 Compafila denominada
SMURFIT MUNKSJU PACKAGING AB

whom { know to be the person (s) who signed this document as

representativefsy of the garporldm 7 Company
SMURFIT MUNKSJU PACKAGING AB

Certificn:
2 Que _ SMURFLT MUNKSJY PACKAGING AB

s una Socledad / Compafila legaimente constituida y existente de acuendo
con las leyes de __Suecia

b} Que &) domidlio de dicha Sodedad / Compaits es
Nybro, Suecia

| Certlly:
2 That SMURFIT MUNKSJO AB

Is a Corporation / Company legally constituted and In existence In accordance
with the laws of_Sweden

h) That the domiciie of sald Corponstion /7 Company Is—
Nybro, Sweden

4

< Que el abjeto u objetos para los cuales se otorga el presente poder
estin comprendidos dentre del objeto sodal de Ja mendo.ada Sode-
dad / Compahia.

Oued s, Gosta Claesson

o That the purpase or purposes for which the present Fower of Attomey Is
granted are comprised within the object set forth In the charter of the
mentioned Cotporation / Company.

& Thet Mr. Gosta Classson

estd autorizado para otorgar e presente poder. Lo amtertar esti probado por
medio de los sigulentes documentos, que certifics he visto*:

Is are) authottzed to grant the presert Powes of Atzomey. The aforementioned
was duly proven through the foliowing documents and I duty certily having
Seen them*:

udady Nybro @y Nybro

(Estade) Suecia {State) Sweden

Hay: ——3 _de Febrero —2004, ts_ 9 day of__February 192004
(Notario PObllcoy iNotary Public)

*Laos documeéntos deben identifiarse con fecha y origen.

I, MIKAEL BRATT,

* Documests must be identified with date and origin.

a Notary Public in:-Stockholm, Sweden, hereby certify

that Mr Gbdsts Claesson hes signed his name overleaf and that he in his
capacity as Managing Director of SMURFIT MUNKSJU PACKAGING AB, & company
organized and existing under the laws of Sweden, is pursuant Lo Chepter
8, Section 25 and 30 of the Swedish Companies Act (1975:1385) authorized
to sign for said company in matters relating Lo the duy-to-day management

of the coapany.

fuary 13, 2004
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' NoOTARIUS PUBLICUS
STOCKHOLM

$903

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 3 octobwe 1961)
1. Coumtry: Sweden
This public document

2. has been & WW Mr Mikael Bratt

3. acting In the capacity of ... NOEAZY Public

" 4. bears the seol/siamp of .. NQEREY, PUbLiC

Mikael Bratt, Stockholm

Cerlified

3. ot Stackholm [ .
7.by . ME8 Blaine, Clgdha

l6th of Febr., 200*

Deputy Notary Public

8. . 3L3/04.....

: p .'.’e"il..’..'i.i'é' alu?;:l;lnifn"r:m.n-:i




----------------------- TRADUCCION OFICIAL No. 04-0303 -
de un documento escrito en INGLES, el cual para su Identificacién

lleva el sello de Ia Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68 y

01144/97 de Minjusticia, al igual que la presente---- —m———
(Adjunto a un documento de poder otorgado por Smurfit Munksjo
Packaging AB)
Yo, MIKAEL BRATT, Notario Publlco en Estocolmo, Suecla, certifico
por medio del presente que el sefior Gosta Claesson ha firmado su
nombre en la pdgina anterlor y que estd en plena capacidad como
Dlrector Administrativo de SMURFIT MUNKSIO PACKAGING AB, una
socledad constitulda y existente bajo las leyes de Suecla, segun el
Capltuio 8 Seccién 25 y 30 de la Ley de Compafifas suecas
(1975:1385) autorizado para firmar por dicha compafila en asuntos
relativos a la administracién consuetudinaria de la misma.
Estocoimo, Febrero 13, 2004
Ex officlio:
(fdo) llegible
Notario Pdbiico - Sello
APOSTILLA

(Convencién de La Haya t'jq 5 de Octubre de 1961)
1. Pals: Suecia |
Este documento publico

2. ha sido firmado por Mikael Bratt

-1:—:_":‘, 4
IVRIRA
UKo




3. actuando en su calidad de Notarlo Publico
4. lleva el sello de Notario Publico Mikael Bratt, Estocolmo
_ CERTIFICADO
5. en Estocolmo 6. el dia 16 de Febrero, 2004
7. Por la sefiora Elaine Cigehn, Notarlo Publico Delegado
8. No. 319/04
9. Sello : (sello Impuesto) 10. Firma

(fdo) Elaine Cigehn

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

Bogotd, D. C., Marzo 1, 2004 @
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CESION

El (los) suscrilo (s).

. Kenneth Karlason
" Hylkebo 114
§-388 99 Paryd, Suecia

an éonsl%eraclcn al pago de la suma de

(US81:90 .......couueee ververeesens , que he(mos)
raclbido, por al presenle ducumenio cedo
(cedamos) a :

SMURFIT MUNKSJO PACKAGING AB

una compaltla constiluida de conformidad con las
leyesde  Suecia

con oficihas en
Nybro, Suecia

“::s los darechos y tlulos sobra la Invenclién
ominada

""PORTADOR DE LATAS, PIEZA EN TOSCO DE CAR

TON PARA EL PORTADOR DE LATAS Y HE‘I‘ODO DE
ENSAMBLE DEL MISMO"

EL CESIONARIO I'llma lamblén el presentia y
declara que acepla dicha cesidn

Dado y firmado hoy Febrero 9, 2004

an Nybro, Suecia -

ENTS

ASSIGNMENT

The undersigned

Kenneth Karlsson
Hylkebo 114

$-388 99 PARYD, Sweden

In %o sideration of (he sum ol

(..o iadt. ... feetreesreerenrnras ), he recelpt of which
ls haraby acknowledgoed, by lhese presents do sell,
assign and transfer unto

SMURFIT MUNKSJNS PACKAGING AB

a corporation erganized under the laws of
Sweden

having a place of businass at
Nybro, Sweden

all rights and tiile to the invenlion rolated lo

the national phase patent application

in Colomhia of int'1 apnlin PCT/SEN?/N1318
A CARRIER FOR CANS, A CARDBOARD BLANK FOR
A CARRIER FOR CANS AND A METHOD TO ASSEMBLE

BOARD
THE ASSIGNEE slgns these presenis and declares
that accepls the aforesald assignment

Given an signed this 9th day of February 2004
in Nybro,Sweden

ALYARO CASTELLANOS M. & CIA.
_ ABOGADGS COLTMBIA.

Carmn ¥ Now 7307 P.OBen, §347 - Repmi, Calondh
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CERTIFICADO NOTARIAL INVENTORE(S)
e ————— e t————

Yo, Notario Publico, CERTIFICO ye el

9 de Febrero del 2004
de

Compareclé {eron) anle mj

Kenneth Karleson

a qulen(es) conozco ¥ de quil

que llene (n) capacidad Iegale;r(c‘::gnﬂ?ldc(:?:rls
::m:latéya (s) Ia (s) firma (s) quo aparece {n)
ratiiot ar::;lmenlo anlorfor, cuyo conlenido

Doy 18,

Firmado en Nybro, Suecia

NOTARIO PUBLICO

I, @ Notary Public, CERTIFY thal on
February 9, 2004

de

before me porsonally appeared
Kenneth Karleson

to me known and known to mo lo b
e of legal
capacily and acknowledgo his {their) signature E('ls) .

appearing on the foregoln. )
the same. going Instrument and ratified

I altost,
Signedin  Nybro, Sweden
NOTARIO PUBUCO

I,”MIKAEL BRATT, a Notary_ Public in Stockholm, Sweden, hereby certify
that Mr Gdsta Claesson has signed his naeme overleaf and that he in hia

capacity as Managing Director of SMURFIT MUNKSJU PACKAGING AB, e company
organized and existing under the laws of Sweden, is pursuant to Chapter
8, Section 25 end 30 of the Swedish Companies Act (1975:1385) authorized
to sign for said company in mattrrs relating to the day-to-day management

of the compeny.

Stockholm, fFebruary 13, 2004
Ex officio;
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NOTARIUS PUBLICUS . 7. o 4 V4
@ STOCKHOLM q q Oq Y90 - SeaicT ‘%

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Couniry: Sweden
This public document
2. hns heen signed by Mr Mikael Bratt
3. acting in the capacity of .........Nekary. Ruklig...
4, bears the seal’slamp of Notary Public
Mikael Bratt, Stockholm

Certified
6B 0F Fobr 12004

X. at Stackholm
7.by Mrg Elaine Cigéhn

Deputy Notary Public

g N0 320704
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weeemmmmanmmnemmeee-=TRADUCCION OFICIAL NO. 04-0304-------~-=--=----

de un documentt? escrito en INGLES, el cual para su ldentiflcacién lleva
el sello de la Tra&udora e Intérprete Oficlal, Res. 2755/68 y 01144/97
de Minjusticia, al Igual que la presente.--===-~~~r—-mmmmmmmcmmm e eccccccn e
(Adjunto a un documento de cesién de solicitud de patente No.
PCT/SEQ2/01318 a favdr de Smurflt Munksjo Packaging AB)
Se certifica por el presente que el seffor Kenneth Karisson ha firmado
personalmente su nombre en la parte de arriba.
Estocolmo, Febrero 13, 2004
Exofficlo: (fdo) llegible

Notario Publico : (Sello notarial)

Yo, MIKAEL BRATT, Notarlo Pablico en Estocolmo, Suecia, certifico por
medio del presente que el sefior Gosta Claesson ha firmado su nombre
en la pagina anterior y que esta en plena capacidad como Director
Administrativo de SMURFIT MUNKSIO PACKAGING AB, una socledad
constitulda y existente bajo las leyes de Suecla, segun el Capitulo 8
Secclén 25 y 30 de la Ley de Compaiifas suecas (1975:1385) autorizado
para flirmar por dicha compaiifa en asuntos relativos a la administracién
consuetudinaria de la misma.

Estocolmo, Febrero 13, 2004

Ex officio:

(fdo) liegible

Notario Publlco - Sellc

B AGUBTIN u&:AL-E,r.:_ ::.I}-':!.n&l .
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1.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de Octubre de 1961)

Pals: Suecla

Este documento puiblico

2.
3.

ha sido firmado por Mikael Bratt
actuando en su calldad de Notarlo Publico
fieva el sello de Notario Publico Mikael Bratt, Estocoimo

CERTIFICADO

. en Estocolmo 6. el dia 16 de Febrero, 2004
. Por la sefiora Elaine Cigehn, Notario Publico Delegado
. No. 320/04

. Sello : (sello impuesto) 10. Firma

(fdo) Elalne Cigehn

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

Bogotd, D. C., Marzo 1, 2004
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